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-1- Unterbett montieren
1.1 Legen Sie das Unterbett / die Unterbetten auf
den Ricken.

Achtung: Schiitzen Sie den Boden sowie die
Unterbetten, indem Sie ein Tuch oder dhnliches
unter die Unterbetten legen.

Montieren Sie die 4 respektive 8 konischen
Flisse mit Gewindebolzen am Unterbett

Stellen Sie anschliessend das Unterbett / die
Unterbetten auf die Fisse.
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Montage du sommier
Posez le sommier / les sommiers a I’envers.
Attention: protégéz le fond et les sommiers en

utilisant un tissu ou similaire sous les sommiers
avant de les poser.

Montez les 4 respectivement 8 pieds coniques
avec pas de vis au sommier

Posez ensuit le sommer / les sommiers sur les
pies.

1.2.1 Zusammenfigen zweigeteilter Unterbetten (ab
Breite 160 cm)
(rechtes Bett / lit droite)
1.2.2 1 xVerbindungsset

Assemblage des lits en deux parties (a partir de
160 cm de largeur)

(linkes Bett / Lit gauche)

1 x kit de raccordement

Am linken Unterbett die Rastgabel um 90°
ausklappen.

Beide Unterbetten sauber ausrichten und
zusammenfiigen.

Um die Verbindung zu I16sen, muss das rechte
Unterbett angehoben werden.

Tournez le levier de verrouillage au lit gauche
de 90°.

Positionnez les deux lits soigneusement I'un a
cotée de l'autre et raccordez les.

Pour enlever la connexion, veuillez soulever la
partie droite des deux sommiers.
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Unterbett-Bezug montieren Montage du tissu du sommier

2.1 Ecken vorne links / rechts sauber plazieren und  Positionnez les coins au pied gauche et droit et
mit dem Klett provisorisch fixieren (ca. 2-3 cm)  fixez-les provisoirement (env. 2-3 cm)

KSR %
R
s
il

(1) (2)
(1) Richtig : die Naht sitzt perfekt auf der Kante (1) Juste: la couture et positionne au bord
(2) Falsch: die Naht ist verschoben (2) Faux : la couture est courbée
2.2 Ecken hinten: Beachten Sie, dass der Klett Bords en arriere: vérifiez que la fermeture
unten auf der ganzen Lange gelGst ist. velcro est enlevée de toute la longueur.
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23 Nahte auf der Liegeflache richten und den Klett  Dirigez la couture a la surface et fixez le velcro
definitiv anbringen. définitivement.
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2.4 Klett hinten am Unterbett ausrichten und Dirigez la couture en arriere du lit et fixez le
befestigen. velcor définitvement.

Kopfteil montieren Montage du téte de lit
Kopfteil gerade einfahren (2 Personen notig) Insérer la téte de lit bien droit (nécessite deux
und ganz nach unten dricken. personnes) et pressez jusqu’en bas.

rechtes Bett / lit droit

]

@ linkes Bett / lit gauche
Ein wenig Druck von beiden Seiten zum Un peu de contre-pression des deux cotés vers
Unterbettgeben. les sommiers.
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